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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie zapozna¢ sie i stosowaé do =zaleceh bezpieczehstwa oraz uwag przed
zainstalowaniem VIPER 600/1000. Niewtasciwa instalacja moze spowodowaé powazne zagrozenie dla
zdrowia.

e Zestaw powinien by¢ zainstalowany przez wykwalifikowanego technika gdyz w przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do powaznych uszkodzenh ciata lub mienia

* Nie wolno pozwoli¢ dzieciom na zabawe w obrebie pracy bramy badz sterowac¢ pracg zestawu

 Przed rozpoczeciem instalacji bgdz serwisu VIPER 600/1000 nalezy bezwzglednie odtaczyé
urzadzenie od zasilania pradem

« Nie wolno modyfikowa¢ w jakikolwiek sposob elementéow VIPER 600/1000 gdyz grozi to powaznym
uszkodzeniem ciata bgdz mienia.

¢ Uruchomienie VIPER 600/1000 moze nastgpi¢ wytacznie gdy jest catkowicie widziany przez osobg
operujaca

e Podczas operowaniem VIPER 600/1000 nalezy uwaza¢ aby w obrebie jego dziatania nie znajdowaty
sie osoby badz przedmioty

¢ Piloty zdalnego sterowania nalezy trzymaé w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz w sposéb
zabezpieczajacy przed nieupowaznionym uzyciem

¢ Dokonywanie jakichkolwiek zmian przez kupujgcego jest zabronione. W razie pojawienia sie
specjalnych oczekiwan od VIPER 600/1000 nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

W przypadku potrzeby serwisowania VIPER 600/1000 nalezy skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym
technikiem

WPROWADZENIE

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy bezwzglednie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg. Zostata ona
opracowana wytacznie dla autoryzowanych firm instalatorskich posiadajgcych niezbedne uprawnienia i
certyfikaty.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo operatora i zabezpieczy¢ czesci urzgdzenia przed uszkodzeniem, podczas
instalacji urzadzenie musi by¢ wylaczone od wszelkich Zrédet zasilania, w tym od Zrédta niskiego napiecia
(230V-115V) i zrédta bardzo niskiego napiecia (24V). Centrala musi takze zostaé odtgczona od zrodia
zasilania podczas montazu karty radiowej. Kable zasilajgce zaleca sie umiesci¢ z dala od kabli sterowania.

Na potrzeby kabli zasilajgcych, linii zasilania silnika, migajgcych swiatel/oswietlenia dodatkowego, zamka
elektrycznego, stosowac nalezy przewody o minimalnym przekroju 1,5 mm?2, na potrzeby zasilania urzadzen
wspomagajacych, sterownikow bezpieczenstwa i przyciskow, stosowac nalezy kable o minimalnym przekroju
0,5 mm2. W przypadku, gdy kable sterujace sg bardzo dtugie (ponad 30 metréw) zalecamy odseparowanie
ich przy uzyciu przekaznika w samej centralce sterujacej.

W przypadku przepalenia sie bezpiecznika, po usunieciu przyczyny awarii, wymien przepalony bezpiecznik
na nowy o takich samych parametrach technicznych.

Jesli jakiekolwiek uktad zabezpieczajacy nie zostanie zainstalowany, potacz odpowiednie zaciski ze
wspoélnym zaciskiem centrali sterujacej przy uzyciu mostka zwierajgcego (jumpera).

Wszystkie zaciski N.C. sprzezone z tym samym wejsciem muszg zosta¢ podtgczone szeregowo (FOTO,
STOP).

Wszystkie zaciski N.O. sprzezone z tym samym wejsciem musza zosta¢ podigczone rownolegle (przycisk
krok po kroku).



PARAMETRY TECHNICZNE

VIPER 600R/RPVIPER 1000R

Zasilanie gtéwne 230 V AC, 50-60 Hz 230 V AC, 50-60 Hz
Zasilanie akcesoriow 24 V AC, 300 mA 24 V AC, 300 mA
Czas przerwy 2-180" 2-180"
Temperatura pracy -20°C / +70°C -20°C / +70°C
Pobdr mocy 140 W 200 W
Oswietlenie wewnetrzne 24V/15W 24V/15W
Max predkos¢ przesuwu 9 m/min 9 m/min
Max powierzchnia bramy 8,5m2 12,5m2
Sprawnosé 50% 50%
Waga 10,5 kg 11 kg
Przeniesienie napedu tancuch/pasek tancuch
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MONTAZ

Schemat instalacyjny

antena

gniazdo z

legenda uziemieniem

(3x1,5mm ) zasilanie (24V)

(4x0,5 mm ) linia foto (odbiomik) (24V) .
(205 mm ) liia foto (nadainik) (24V) PIEFoIck
sclenny

1
2
3
4 wm(Rg58) antena
5
6

(2x0,75mm ) lampa (24V)
= (4% 1,0 mm ) przycisk scienny fotokomérka ﬂ\

Otworz opakowanie i sprawdz czy sg wszystkie czesci w Srodku.

Zamocuj szyne prowadzacg (20) do ptyty sitownika (rys.1) poprzez zawias (18) i przytwierdz to za pomocg
srub (19).

1

Zamocuj $rube/bolec (32) na zaczepie (30), zatéz kétko zebate (29) /
ze sworzniem/zatyczkg (31) (patrz rys.2) jesli nie jest zamontowane ]
fabrycznie. Lo

Umies¢ tarcuch w szynie prowadzgcej i dookota kétek zebatych (29 i s J.. 1] _
6) na koficach, w tym samym czasie zamies¢ w szynie wozek (24). <2k d- ]

Umies¢ wozek (24) w Srodku szyny. s ;

Po zamontowaniu sprezyny (34), napnij tancuch i przymocuj (33) kiedy sprezyna (34) jest prawie zupetnie
Scisnieta. Staraj sie nie przykrecac ich zbyt mocno, gdyz moze to wywota¢ uszkodzenia silnika i mechanizmu
przektadniowego.

Zamocuj zawias (38) centralnie nad brama, na $cianie lub suficie. Sprawdz czy ruch bramy nie jest
utrudniony.

Zamocuj na suficie ptyte/podstawe silnika (1) za pomocg perforowanych listew (43). Szyna prowadzaca (20)
musi by¢ umieszczona idealnie poziomo. Umies¢ zaczep (41) na bramie i przymocuj listwe (40). Odbloku;j
wozek (24) i przymocuj do niego listwe (40) srubg (39) i nakretkg blokujaca (37). Sprawdz czy obstuga
reczna jest prawidtowa, w razie potrzeby skro¢ listwe 40. Zamocuj pokrywe sitownika (16) zatgczonymi
Srubami.

Teraz mozesz przej$¢ do programowania.



Wysprzeglanie z zewnatrz 900SBCO

Kieszen zestawu musi by¢ zamontowana, by nie uszkadzaé niczego ostrymi katami i krawedziami;
moze by¢ regulowana przez specjalny regulator (B). Wspornik/zawias musi by¢é zamontowany powyzej
klamki bramy i metalowy kabel potaczony z zamkiem.

Umiesdci¢ metalowy kabel w otworze klamki fﬁ?__.-——:'—::,-_—.——-----~___
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Podtaczanie centrali sterujacej — zielona ptyta

Opis podtgczen:
T2 regulacja czasu pauzy
T1 regulacja sity
mikroprzetaczniki ( DIPSWITCH )
encoder

1. $wiatlo (1,2) 2
2 p_rzycisk pp(7) 4 , P
3. silnik =i e
4. zasilanie 24vca a0 Fa
5. lampa ostrzegawcza FUBE 0.0A
6. fototest(4)
7
8
9

stop (9)

fotokomorka (8) B
. krok pokroku (7) %
10. wspdlny (com )
11. wyjscie 2 kanatu (11, 12) Wty s s sy vy v e
12. antena (13, 14) R :
13. radio U | | l
14. radio wtykane E|E
15. przycisk programowania p1
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Programowanie potozen krancowych

Krok 1: Resetowanie centrali.

Wytaczy¢ zasilanie. Naciskajac i przytrzymujac przycisk programowania (P1), wtaczy¢ zasilanie. Lampa
mignie 5 razy i zapali sie ciagtym Swiattem. Pusci¢ przycisk. Ustawienia centrali powrécity do nastaw
fabrycznych

Krok 2: Programowanie potozen krancowych

Sprawdz czy w wozku jest umieszczony tancuch i czy wozek znajduje sie w potowie drogi otwierania. Wiacz
silnik wytgcznie po sprawdzeniu, ze systemy zabezpieczen sg zainstalowane.

Wiacz dipswitch 4 (Memo function), lampa zacznie migac.

Nacisnij przycisk PP na chwile, wozek zacznie sie przesuwac i brama zacznie schodzi¢ do zamykania i
zatrzyma sie po zamknieciu. Nacisnij i przytrzymaj przez ok 3 sek. przycisk P1 w celu potwierdzenia
zamkniecia.

Nacisnij przycisk PP, brama zacznie sie otwieraé. Gdy brama osiggnie zadang pozycje, na chwile nacisngé
przycisk PP w celu jej zatrzymania. Decydujesz o drodze otwierania przyciskajac przycisk PP. Potwierdz
maksymalng pozycje otwarcia przez przycidniecie i przytrzymanie przez ok 3 sek. przycisku P1.

Ustaw dipswitch 4 w pozyciji wyjsciowej/pierwotne;j.

Programowanie zakonczone.

Powtdérz 3 petne cykle otwieranie/zamykanie, by system ustawit automatycznie site ciggu.

Jest mozliwa regulacja sity zamykania za pomocag 110
potencjometru T1. @ @)
Mozna regulowac czas pauzy poprzez potencjometr T2.
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Uwaga: Jesli zdarzy sie, ze automat przestanie , pamietac” pofozenia krarnicowe (np.
zostanie uruchomiony w stanie wysprzeglonym) nalezy go wylfaczyé z sieci na 5-10 sek, a
nastepnie uruchomic¢ (po zasprzegleniu drzwi)

Opcje programowalne — DIP Switch

DIPSWITCH 1 PP AP FUNKCJA NORMALNY/WSPOLNY
Umozliwia zmiane standardowej pracy typu ,krok po kroku” (otwarcie  stop zamkniecie)na opcje
Lotwieranie”

DIPSWITCH 2 FT AP PAUZA PRZY OTWIERANIU AKTYWOWANA PRZEZ FOTOKOMORKE

Funkcja ta pozwala na zmiane standardowego trybu pracy fotokomorki. Przerwanie promienia
podczas otwierania przerywa ruch bramy, po zwolnieniu promienia, brama dalej sie otwiera. Przerwanie
promienia podczas zamykania przerywa ruch bramy; po zwolnieniu promienia brama zmienia kierunek ruchu
i ponownie sie otwiera.

DIPSWITCH 3 ES CA WYLACZENIE AUTOMATYCZNEGO ZAMYKANIA

Funkcja ta pozwala na wytaczenie czynnosci automatycznego zamykania. Po petnym otwarciu
bramy, urzadzenie nie przechodzi do fazy pauzy o okreslonej wczesniej dtugosci, tylko zatrzymuje sie az do
wydania kolejnego polecenia zamkniecia bramy.



DIPSWITCH 4 MEMO FUNKCJA PROGRAMOWANIA

Woybierajac ta funkcje mozna rozpocza¢ programowanie biegu/drogi ruchu wozka. (patrz

Programowanie potozen krancowych)

Programowanie pilotéw

W celu zapamietania kodu pilota w centrali sterujgcej nalezy wcisng¢ na chwile przycisk P1. Gdy ustyszymy
przerywane tykanie nalezy wcisng¢ odpowiedni przycisk w pilocie i przytrzymaé na 2-3 sekundy. Gdy sygnat
z pilota jest prawidtowy, wéwczas na chwile tykanie ustanie. Po zaprogramowaniu wszystkich pilotéw nalezy
poczekac¢ okoto 10 sekund do wyjscia centrali z trybu programowania
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Podtaczanie centrali sterujacej — biata ptyta

ZACISKI SILNIKA - ENKODER

PRZYCISK P/P

TRIMER REGULUJACY SItE

ZACISKI DLA AKCESORIOW BEZPIECZENSTWA

LED SYGNALIZACJA WEJSC BEZPIECZENSTWA

£t ACZOWKA DO KARTY RADIOODBIORNIKA

PROG PRZYCISK PROGRAMOWANIA

tACZOWKA DLAANTENY | 2-GO KANALU ( opcjonalnie )
MIKROPRZELACZNIKI ( PATRZ FUNKCJE W TABELCE)

t ACZOWKA DO OSWIETLENIA | SWIATLA OSTRZEGAWCZEGO

. tACZOWKA DRUGIEGO TRANSFORMATORA 22V AC

BEZPIECZNIK ZASILANIA

. tACZOWKA DLA MODULU DO AKUMULATORA (CABAT-30)

RESET ZWORKA (DO USUWANIA ZAPAMIETANEJ DROGI | POLOZEN)

W przypadku braku podiaczonych fotokomoérek oraz przycisku STOP nalezy wykonaé zwory
pomiedzy zaciskiem com i foto oraz com i stop

Programowanie

Sprawdz czy w wozku jest umieszczony fancuch i czy wozek znajduje sie w potowie drogi
otwierania. Ustaw brame w potowie drogi

przytrzymaj przycisk PROG przez 2 sek., oswietlenie zapali sie na stateinformujac, ze mozna
rozpoczyna¢ programowanie. Jezeli nie mozna wejS¢ w tryb programowania nalezy na chwile
zrobi¢ zwore na kotkach reset, wylaczyé zasilanie i wkaczy¢é ponownie a nastepnie wcisnaé
przycisk PROG — powinna zaswieci¢ sie zaréwka oswietlenia wewnetrznego.

Nacisnij przycisk PP na chwile, wbézek zacznie sie przesuwaé i brama zacznie schodzi¢ do
zamykania. Po 2 sek. zmieni kierunek, ruszy w kierunku otwierania i zatrzyma sie po catkowitym
otwarciu. Mozna nacisna¢ przycisk P/P by zatrzyma¢ brame w pozadanej pozycji maksymalnego
otwarcia. Catkowity proces osiagniecia potozen krancowych jest osiggany w zwolnieniu.

Po zlokalizowaniu pozycji otwarcia rozpocznie sie odliczanie czasu do rozpoczecia automatycznego
zamykania. Kiedy uptynie pozadana ilo$¢ czasu nacisnij przycisk P/P lub przycisk pilota.



® Mechanizm zacznie ruch zamykania bramy az do catkowitego zamkniecia.
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® Centrala sterujgca automatycznie zakonczy proces programowania, os$wietlenie i Swiatto
ostrzegawcze wytaczy sie.

Funkcja elektrycznego sprzegta
To urzadzenie jest niezmiernie wazne ze wzgledéw bezpieczenstwa. Jego cechy/kalibrowanie pozostajg
niezmienne na przestrzeni czasu i nie podlega zuzyciu jak sprzegta mechaniczne.
® Jesli zadziala dwa razy kolejno w czasie, zostanie automatycznie ustawione w pozycji STOP. To
zablokuje automatyczne zamykanie, jesli takie byto aktywowane. Jesli bedzie interweniowato
podwdjnie raz za razem, znaczy to, ze jest tam stata przeszkoda i kazdy ruch moégtby byé
niebezpieczny. Uzytkownik musi wydac¢ polecenie otwarcia lub zamknigcia.

® Ustawienie samoczynne. Wartos¢ moze wzrastac¢ lub zmniejsza¢ sie poprzez trimer TR1. Przekrec
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara by zwiekszy¢ site silnika. Przekrecajac w kierunku
odwrotnym zmniejszamy site.

Opcje programowalne DIP-SWITCH

DIPSWITCH 1 FUNKCJA NORMALNY/WSPOLNY
Umozliwia zmiane standardowej pracy typu ,krok po kroku” (otwarcie-zamkniecie)na opcje
Lotwieranie”

DIPSWITCH 2 ZMIANA TRYBU PP
Funkcja ta pozwala na zmiane trybu pracy. Po wtaczeniu tej funkcji przycisk PP dziata w sposéb
otwarcie-stop-zamkniecie

DIPSWITCH 3 WYLACZENIE AUTOMATYCZNEGO ZAMYKANIA

Funkcja ta pozwala na wytaczenie czynnosci automatycznego zamykania. Po petnym otwarciu
bramy, urzadzenie nie przechodzi do fazy pauzy o okreslonej wczesniej dtugosci, tylko zatrzymuje sie az do
wydania kolejnego polecenia zamkniecia bramy.



DIPSWITCH 4 COFNIECIE WOZKA
Woybierajac tg funkcje mozna wylgczy¢ cofniecie ruchu wozka przy zamknieciu ( funkcja przydatna w
bramach garazowych jednoczes$ciowych )

Kazdy wybor funkcji jest potwierdzany poprzez kompletny cykl zamknigcia bramy.

Programowanie kodu pilotow.

Nacisng¢ przycisk P i puscié. Dioda sygnalizacyjna bedzie miga¢ przez 10 sekund, co oznacza
rozpoczecie fazy zapamietywania. Nacisniecie odpowiednich przyciskéw pilota w tym czasie spowoduje
zapamietywanie kodu i kanatu transmisyjnego nr 1, nr 2, nr 3 lub nr 4 pilota. Po udanym zapamietaniu kodu,
lampka sygnalizacyjna zaswieci sie przez 2 sekundy. Po zapamietaniu pierwszego kodu lampka zacznie
migac przez 6 sekund, a urzadzenie bedzie oczekiwato na wprowadzenie do pamieci nowego kodu. Jesli
nowy kod zostanie wprowadzony, dioda ponownie bedzie miga¢ przez 6 sekund. Jesli nowy kod nie zostanie
wprowadzony, urzadzenie zakonczy etap programowania. Jesli podczas fazy zapamietywania wprowadzony
zostanie kod, ktéry znajduje sie juz w pamieci, lampka zacznie szybko migac¢, co oznacza, ze kod ten zostat
juz zapamietany. Podczas zapamietywania mozna zaprogramowa¢ dodatkowe piloty dla réznych kanatow
(np. pierwszy uzytkownik programuje pilota ,x” na kanale nr 1, drugi uzytkownik programuje pilota ,y” na
kanale nr 2).

Usuwanie kodu pojedynczego pilota.

Czterokrotne nacisniecie przycisku P spowoduje, iz dioda wykona 1 serie powolnych, dwukrotnych
btyskdw w cigagu 10 sekund, co oznacza rozpoczecie fazy usuwania kodoéw. Nacisniecie odpowiednich
przyciskéw pilota w tym czasie pozwala na usuniecie wybranego kodu z pamieci. W przeciwienstwie do fazy
programowania, podanie odpowiedniego kodu spowoduje usuniecie go z pamieci i automatyczne wyjscie z
fazy programowania. Aby usunaé kolejny kod, catg czynno$é nalezy wykonac¢ od poczatku. Po udanym
usunieciu kodu, dioda zaswieci sie przez 2 sekundy.

Zdalne programowanie pilotéw

Majac jeden wczytany pilot mozemy zaprogramowac nastepne bez potrzeby zdejmowania obudowy z
sitownika.

FAZA 1 naciénij i przytrzymaj przez przynajmniej 15 sekund przycisk zaprogramowanego juz nadajnika.
FAZA 2 jednokrotnie nacisnij przycisk nadajnika, ktéry chcesz wprowadzi¢ do pamieci (w czasie nie
dtuzszym niz 10 sekund)

Po prawidtowym wykonaniu tych czynnosci, nowy pilot zostat zapamietany.

Odbiornik automatycznie koriczy procedure programowania:

- po uptywie maksymalnego okresu 10 sekund (patrz faza 2),

- po wprowadzeniu do pamieci nowego pilota.

W przypadku zaistnienia potrzeby zaprogramowania dodatkowych nadajnikéw, procedure te nalezy
powtorzy¢ dla kazdego dodatkowego nadajnika.

Mikrokontroler rozpoznaje wprowadzone do pamieci nadajniki i okresla, do ktérego wyjscia nadajnik zostat
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przypisany oraz jego wyjscie i ustawienia (monostabilne, bistabilne, czasowe, wigczony/wytaczony), co
umozliwia przypisanie nowego nadajnika do tego samego wyjscia z odpowiednimi ustawieniami.

Opcje pracy standardowej

Wyjscie bistabilne: w przypadku zaprogramowania wyjscia bi-stabilnego, po wydaniu kazdego polecenia
przy uzyciu nadajnika radiowego, wyjscie zmienia swoj stan. Wyjscie nie posiada niezaleznego zrodta
zasilania, co za tym idzie, ulega wytaczeniu w przypadku przerwy w zasilaniu, co powoduje wytaczenie
przekaznika.

Do wykorzystania w instalacjach alarmowych, o$wietlenia terenu, wentylacji.

Wyijscie timera (czasowe): Jedno nacisniecie przycisku zatagcza przekaznik na pewien czas. Timer
ustawiony na 30 sekund; istnieje mozliwo$¢ przedtuzenia tego okresu do 180 sekund (lutowanie punktu A).

Wyjscie wiaczone-wylaczone:

Dziata podobnie jak wyj$cie bi-stabilne, lecz przy uzyciu dwdch przyciskéw. Nalezy wczytaé do pamieci
przycisk prawy i lewy. Przycisk lewy bedzie zatgczat przekaznik, a prawy wylgczat. Zaréwno w pilotach 2i 4
kanatowych.

Wybér zasilania 24 lub 12V AC, DC.
Mostek niezatozony (stan fabryczny) 24V
Mostek zatozony 12V (w elektronikach KEY zasilanie 24V)

Antena: W celu poprawienie jakosci i zakresu odbioru sygnatu z nadajnika proponujemy zainstalowanie
specjalnej anteny. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie anteny, nalezy umiesci¢ ja w mozliwie najwyzszym
punkcie.

Potaczenie anteny z odbiornikiem zalecamy wykonaé¢ przy uzyciu kabla o opornosci 50 oméw (np.
RG58). Jednakze kabel nie powinien by¢ dluzszy niz 10 m.
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Opis typowych usterek

OBJAWY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE UWAGI
Automat nie daje brak zasilania sprawdzi¢ zasilanie na zaciskach| nie przekraczac
sie uruchomié sieciowego wyjécia transformatora(dolna kostka) wartosci

uszkodzone bezpieczniki

wymieni¢ uszkodzone bezpieczniki

fabrycznych 6A; 2A

na sprawne
Automat nie roztadowana bateria sprawdz baterie w pilocie w przypadku
reaguje na impuls zastosowania
z pilota anteny zewnetrznej
naruszona linia foto sprawdz stan linii foto na zaciskach nalezy stosowaé
centrali kabel antenowy o
impedanciji 50Q, np
naruszona linia stop sprawdz stan linii foto na zaciskach RG58
centrali i dziatanie przycisku stop
niewtasciwy lub sprawdz dziatanie innego pilota lub Odeslij PMKQ
. o : elektroniki do
uszkodzony pilot skontaktuj sie z serwisem .
serwisu
zaktocenia przenies antene w inne miejsce
elektromagnetyczne (doswiadczalnie)
uszkodzony lub Sprawdz ustawienia odbiornika
niewtasciwie ustawiony (tylko wersja RXI ), odeslij ptyte
odbiornik radiowy elektroniki do serwisu.
Nie mozna Zbyt duze opory ruchu sprawdzi¢ ruch bramy po Odeslij ptytke
ustawic potozen bramy wysprzegleniu automatu, elektroniki do
krahcowych serwisu
bramy
Brama uszkodzenie sprawdzi¢ ruch bramy po

zatrzymuje sie
podczas ruchu;
silnik wytgcza sie
(lampa przestaje
migac)

mechaniczne bramy

wysprzegleniu automatu

Nieodpowiedni, za staby,
sitownik

Zastosuj sitownik VIPER 1000

Odeslij ptytke
elektroniki do
serwisu
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Lista czesci

1
2
3
a4
5
L&
T
B
a

S20PMIOSEZ
410RFMEFTT
IDONVEXADTE
4 TOMOSEZSDD
IDOVEXASTE
4 B80PDECAZD
IOV EXADTE
4 10RC 5
SO0TRASED
S5DCAAl SEF
130PCAL

34 00MOPF
SODCET-24
STOSUDICT
50241 50
STDCMMSEE
STDOHCLSEE
S5205S5UPSEEZ
IDVEXADTE
S30PSTLAGDO
A BDCAAZX S
4B0OMMG12X158
S205TSBCT
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SREDRLEHEY RN BEENERY

STOCASES
410SPCISBESEE
4Z0MMES
S2LESBCASES
410SE3IX3I10

4 EBEIFRUTEN
S520PRETE
410S5PCITESEZ
D0 EE XSO

400 A RME

4 Z0MTECA
HS2OS5TESEE
ADOWVEXI120TE

< D0 DA RS
S20S5MURSEEZ
IO0WEXEDTCE
S20ASTRSEE
S520S5PORSEZ
S40C0RPOR
S520550F5EE
D0 CHRAE
S205TTHRASEZ
400 DA RS



NOTATKI

14



Formularz zgtoszenia usterki.

Data wystapienia
usterki

Dane klienta

Adres
korespondencyjny

telefon, e-mail

Opis usterki

Pytania:
® Czy odsyta¢ uszkodzone elementy po naprawie: tak [J nie
® Czy powiadamia¢ o kosztach naprawy: tak 0 nielJ
data i podpis osoby zglaszajacej data i podpis osoby przyjmujacej
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